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POISTNÁ ZMLUVA 

PRE POVINNÉ ZMLUVNÉ POISTENIE 

ZODPOVEDNOSTI ZA ŠKODU SPÔSOBENÚ PRI 

PREVÁDZKE A NAKLADANÍ SO ZDROJMI 

IONIZUJÚCEHO ŢIARENIA 
Č. 905-19683-88 

 

Zmluvné strany: 

 

Generali Slovensko poisťovňa, a. s. 

Sídlo: Plynárenská 7/C,  824 79 Bratislava 

IČO: 35 709 332 

DIČ: 2021000487 

IČ DPH: SK2021000487 

Zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel Sa, vložka č.1325/B 

Spoločnosť patrí do skupiny Generali, ktorá je uvedená v Zozname skupín poisťovní vedeným 

ISVAP 

v zastúpení:      Mgr. Zdenko Dlhoš, underwriter 

ako vedúci poistiteľ a 

ďalší spolupoistitelia uvedení v prílohe č. 1 

(ďalej len “poistiteľ”) 

 

a 

 

 

Inštitút nukleárnej a molekulárnej medicíny 

Sídlo: Rastislavova,  042 53 Košice 

IČO:  35 562 340 

Príspevková organizácia zriadená Ministerstvom zdravotníctva SR na základe zriaďovacej 

listiny číslo 08100 – 14/2004 - OPP zo dňa 26.7.2004 s účinnosťou od 1.9.2004 

v zastúpení:  MUDr. Igor Marin – riaditeľ  

(ďalej len “poistený”) 

                      

 

u z a t v á r a j ú 

 

 

v zmysle ustanovení § 788 a nasl. Občianskeho zákonníka túto poistnú zmluvu o poistení 

zodpovednosti za škodu spôsobenú pri prevádzke a nakladaní so zdrojmi ionizujúceho 
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žiarenia, ktorá spolu s príslušnými všeobecnými poistnými podmienkami (príloha č. 2) tvorí 

neoddeliteľný celok. 

 

Poistná zmluva je v správe Kancelárie Slovenského jadrového poisťovacieho poolu, 

Dostojevského rad 4, 815 74 Bratislava 1, tel. 02 / 5963 3364, fax 02 / 5963 2667. 

(ďalej len „KSJPP“)  

 

Článok I 

Predmet poistenia 

 

1. Predmetom poistenia je zodpovednosť poisteného za škodu spôsobenú činnosťou vedúcou 

k ožiareniu v zmysle zákona NR SR č. 355/2007 Z.z. o ochrane, podpore a rozvoji 

verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len zákon č. 355/2007 

Z.z.).  

2. Poistenie sa vzťahuje na zodpovednosť za škodu na zdraví tretích osôb spôsobenú 

náhodnou udalosťou, ktorá je kvalifikovaná ako radiačná havária alebo radiačná nehoda 

a ktorá vznikla pri prevádzke a  nakladaní so  zdrojmi ionizujúceho žiarenia v zmysle 

paragrafu §45, ods. 24, písm. s) zákona č. 355/2007 Z.z.,  v súvislosti s činnosťou vedúcou 

k ožiareniu a činnosťou dôležitou z hľadiska radiačnej ochrany, na mieste a pracoviskách 

uvedených v článku II tejto poistnej zmluvy. 

3. Zmluvné strany sa týmto dohodli na odchýlení sa od článku IV, písmeno f) VPP-IŽ 2007 

v prospech poisteného tak, že pôvodné znenie sa ruší a nahrádza nasledovným znením: 

„f) emisiou ionizujúceho žiarenia v rámci povolených limitov, za normálnej prevádzky 

pracoviska so zdrojmi ionizujúceho žiarenia, s výnimkou škody spôsobenej ožiarením 

dieťaťa v súvislosti s dojčením alebo blízkym kontaktom s deťmi, pri dodržaní zásad 

radiačnej ochrany, ak zo zdravotnej dokumentácie vyplýva, že osoba, ktorej sa poskytuje 

zdravotná starostlivosť, alebo iná oprávnená osoba podľa zákona číslo 576/2004 Z. z. o 

zdravotnej starostlivosti, službách súvisiacich s poskytovaním zdravotnej starostlivosti a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, bola poučená o riziku 

vzniku týchto škôd a táto osoba zároveň svoje tehotenstvo, dojčenie, alebo blízky kontakt s 

deťmi v čase aplikácie rádiofarmaka alebo v čase, kedy toto riziko trvá, vylúčila.“ 

4. Zmluvné strany sa týmto dohodli na odchýlení sa od článku IV, písmeno g) VPP-IŽ 2007 

v prospech poisteného tak, že pôvodné znenie sa ruší a nahrádza nasledovným znením: 

„g) ožiarením osôb, ktorým sa poskytuje zdravotná starostlivosť pri vyšetrovacích 

a liečebných metódach nukleárnej medicíny, indikovaných ošetrujúcim lekárom, t.j. pri 

lekárskom ožiarení s výnimkou, kedy k ožiareniu došlo v dôsledku radiačnej nehody alebo 

radiačnej havárie a ďalej s výnimkou škody spôsobenej ožiarením plodu, pri dodržaní 

zásad radiačnej ochrany, ak zo zdravotnej dokumentácie vyplýva, že osoba, ktorej sa 

poskytuje zdravotná starostlivosť, alebo iná oprávnená osoba podľa zákona číslo 576/2004 

Z. z. o zdravotnej starostlivosti, službách súvisiacich s poskytovaním zdravotnej 

starostlivosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, bola 

poučená o riziku vzniku takejto škody a táto osoba zároveň svoje tehotenstvo v čase 

aplikácie rádiofarmaka alebo v čase, kedy toto riziko trvá, vylúčila.“ 
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Článok II 

Miesto poistenia a poistené pracovisko 

 

Inštitút nukleárnej a molekulárnej medicíny Košice:  

 a) pracovisko Rastislavova 43, 042 53 Košice 

 b) detašované pracovisko Cesta k nemocnici 1, 975 17 Banská Bystrica 

 

 

 

 

 

Článok III 

Začiatok a koniec poistenia 

 

a) Poistná zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom 1. januára 2011 a dojednáva sa na 

poistnú dobu určitú do 31.12.2013 s poistným obdobím jeden rok (12 mesiacov). 

 

b) Ak má niektorá zo zmluvných strán záujem o zmenu alebo doplnenie alebo výpoveď 

poistnej zmluvy, oznámi túto skutočnosť druhej strane písomne.  

 

c) Do jedného mesiaca od doručenia písomného oznámenia o záujme na zmenu, doplnenie 

alebo uzatvorení novej poistnej zmluvy sú poistený a poistiteľ povinní začať rokovanie.  
  

 

 

 

Článok IV 

Rozsah poistného krytia 

 

Limit plnenia (poistná suma) je EUR 350.000.000,- pre jednu a všetky poistné udalosti, 

ktoré nastanú v priebehu poistného obdobia (12 mesiacov), vrátane nákladov právneho 

zastúpenia (čl. VIII VPP-IŽ 2007). 

 

 

 

Článok V 

Spoluúčasť poisteného  

 

Poistenie sa dojednáva bez spoluúčasti poisteného. 

 

 

 
 

Článok VI 

Poistné 
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Výška   jednorázového   poistného je EUR 4.650,- . Podkladom pre stanovenie poistného je 

správa auditu o radiačnej ochrane pracovísk, ktorá bola vykonaná v auguste 2007 a na základe 

ktorej boli pracoviská zaradené do rizikovej kategórie Va2. Každé zníženie alebo zvýšenie 

poistného nebezpečenstva vyplývajúce z výsledkov radiačného auditu bude zohľadnené vo 

výške poistného v nasledujúcom poistnom období. 

 

 

Článok VII 

Splatnosť poistného 

 

1. Splatnosť za jednorázové poistné za poistnú dobu od 1.1.2011 do 31.12.2013 v celkovej 

výške EUR 4.650,- je rozložená do troch rovnakých splátok vo výške EUR 1.550,- 

s nasledovnými termínmi splatnosti: 15.1.2011, 1.1.2012 a 1.1.2013. 

2. Pri nezaplatení splátky jednorázového poistného včas má poistiteľ právo požadovať 

uhradenie jednorázového poistného v plnej výške najneskôr do 30. dňa mesiaca 

nasledujúceho po uplynutí lehoty splatnosti nasledujúcej splátky jednorázového poistného.   

 

Poistený bude poistné poukazovať na účet:  

 

CITIBANK Bratislava, č.ú.: 1100310107/8130 

IBAN: SK95 8130 0000 0011 0031 0107 

BIC (SWIFT): CITISKBA 

Variabilný symbol:  9051968388                                       

   

             

Článok VIII 

Povinnosti poisteného 

 

1. Okrem povinností stanovených právnymi predpismi a všeobecnými poistnými 

podmienkami sa poistený zaväzuje, že umožní poistiteľovi kedykoľvek v priebehu 

poistnej doby kontrolu prevádzok poisteného. 

2. Poistený je povinný bezodkladne písomne oznámiť poistiteľovi akúkoľvek udalosť, ktorá 

nastala po dojednaní poistenia a mohla by viesť k zvýšeniu poistného nebezpečenstva 

a taktiež ku vzniku poistnej udalosti. 
 

 
 

Článok IX 

Povinnosti poistiteľa 

 

1. Poistiteľ, osoby zmocnené poistiteľom a osoby zúčastňujúce sa na strane poistiteľa 

kontroly prevádzok poisteného sú povinné zachovávať mlčanlivosť o všetkých 

skutočnostiach, s ktorými sa zoznámili. 
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2. Poistiteľ je povinný informovať poisteného o záveroch kontroly prevádzok poisteného. 

 
 

 

 

Článok X 

Plnenie poistiteľa 
 

Z jednej škodovej udalosti, ktorá bola dôvodom vzniku práva na plnenie, má poistený právo, 

aby za neho poistiteľ nahradil škodu poškodenému najviac do výšky poistnej sumy v zmysle 

článku IV, za predpokladu, že nedošlo k porušeniu základných princípov radiačnej ochrany 

v zmysle § 6 Nariadenia vlády č.345/2006 o základných bezpečnostných požiadavkách na 

ochranu zdravia pracovníkov a obyvateľov pred ionizujúcim žiarením poisteným, a za 

predpokladu, že v čase poistnej udalosti bolo zaplatené príslušné poistné. Táto poistná zmluva 

sa vzťahuje len na škody vzniknuté v mieste poistenia. 

 

   

 

Článok XI 

Kontaktné osoby 

 

 

Za spolupoistiteľov: 

 

Mgr. Zdenko Dlhoš   a / alebo  Ing. Zuzana Repová 

Underwriter          Kancelária SJPP 

Generali Slovensko poisťovňa, a. s.    c/o Allianz-Slov.poisťovňa, a.s. 

Plynárenská 7/C      Dostojevského rad 4 

824 79 Bratislava      815 74 Bratislava 

 

tel.: 02 / 5827 6634      tel.: 02 / 5963 3364 

fax: 02 / 5827 6092      fax: 02 / 6066 5454 

e-mail: zdenko.dlhos@gsl.sk     e-mail: zuzana.repova@allianzsp.sk 

 

Za poisteného: 

 

RNDr. Zuzana Frischová 

Inštitút nukleárnej a molekulárnej medicíny  

Rastislavova 43, 042 53 Košice (P.O.BOX E-23) 

 

tel: 055 / 615 2262 

mobil: 0907 / 360 425 

fax: 055 / 615 2279 

e-mail: inmm.ke@inmm.sk 
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Článok XII 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Poistná zmluva je spísaná v troch rovnopisoch, pričom poistený obdrží jeden rovnopis 

a dva rovnopisy sú určené pre poisťovateľov. 

2. Zmeny a doplnky k už platnej poistnej zmluve sa realizujú formou písomných dodatkov, 

ktoré podpisujú účastníci poistnej zmluvy a sú neoddeliteľnou súčasťou poistnej zmluvy. 

3. Poistná zmluva zaniká v zmysle príslušných ustanovení Občianskeho zákonníka 

v platnom znení. 

4. Vzťahy touto zmluvou neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami Občianskeho 

zákonníka. 

5. Zmluvné strany si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu ju 

vlastnoručne podpísali. 

 

 

 

Neoddeliteľnou súčasťou poistnej zmluvy sú nasledujúce prílohy: 

 

Prílohy :   1) Zoznam spolupoistiteľov 

                 2) Všeobecné poistné podmienky pre poistenie zodpovednosti  

                     za škody spôsobené prevádzkou zdrojov ionizujúcho žiarenia (VPP – IŽ 2007) 

3) Informácia o podmienkach uzavretia poistnej zmluvy 

 

                       

Poistený vyhlasuje, že prevzal doklady označené ako prílohy a  bol s nimi oboznámený. 

 

 

Za spolupoistiteľov:                                         

 

          

         29.12.2010 

 

.........................................................................                    ............................................. 

                     Mgr. Zdenko Dlhoš  

              underwriter                                         dátum 

 

 

Za poisteného:   

 

 

            

.........................................................................                    ............................................. 

                MUDr. Igor Marin       

                 riaditeľ        dátum 
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Príloha č.1 

 

Zoznam a podiely spolupoisťovateľov 

 

Allianz - Slovenská poisťovňa, a.s. 11,111111 % 

Generali Slovensko poisťovňa, a. s. 11,111112 % 

ČSOB poisťovňa, a.s. 11,111111 % 

POISŤOVŇA HDI Versicherung AG, pobočka z iného čl. štátu 11,111111 % 

Mitsui Sumitomo Insurace Co. (Europe), pobočka z iného čl. štátu 

(Slovensko) 

11,111111 % 

KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group 11,111111 % 

Union poisťovňa, a.s. 11,111111 % 

UNIQA poisťovňa, a.s. 11,111111 % 

Wűstenrot poisťovňa, a.s. 11,111111 % 

 

Celkom                   100,00 % 
 

 


